Packing list

HOERBIGER Antrlabstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schongau
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC (BART)

Delivery Tezrms:
Ex works, packing included

Unloading point:
14248

Grogs Weight / Nr. colli

BA

>

HOERBIGER

22253s

Customer No.: Submi. No.:
3205342

Our Vendor No.:

9100064471

Packing List No./Date
80752392 /20.02.2020
Your Order No./Date
550003668102/04.10,2017
Our Order No./Date

Net Weight

30008984/24.07.2019

Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006441

S

/ Mode of Shlpment

oQG 09(01
0‘21 NEY.

308,132 KG 1 205,632 KG Truck

Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description

0010 RDO1508237A
BLOCKER RING COATED \ 70,6
Your Number: 0558515102
Batch: 30006863392 205,632 KG 4,032 PC
EEC Origine 09 Bavaria

Packing list: KE"EEHNE"}“NAGEL S.rl,

1 X EUROPALETTE

24 X KLT6414 WTEB7C
4.032 X RDO1508237A
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Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Dam
Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtrégers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN; DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX

ACCETTA;]ONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantita effattiva:
Tipa Imbalfaggio;
Quantita imballj:
Conformita alle schede d'imballo: _Eg]
Data contyollo: b -
Firma

FRM 1502.0101



-

4‘?5, (!t; *
Packing list HOERBIGER

Packing ligtno./Date
80752392/20.02.2020

BLOCKER RING COATED \ 70,6
1 X Al208
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ECRLTOW  Seit Uber ... BEIIE

" Ludwigsburg, 20.02,2020
T
Sendung-Nr.: 20-001602 vom 20.02.2020 20-001602

4 Absender | Expsditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH Diese Beftrderung unterilegt trolz elner ge- Ce fransport est soumis, nenobstant toute

Bernbeurener Str. 17 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relalive au
86956 Schongau Ubereinkommens Ober den Befdrdsrungsverirag contrat  de fransport  international  des
im Intern. $traBenglterverkehr (CMR}, marchandises par routa (MR),
2 Empfanger / Destinataire ) i g Frachifahrer { Transportaur Benﬁtzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co, Lt
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert das Gutes/ Kieu prévu pour [a livraison da la marenandise I 7'NachforgenderFrachtfﬂhrer { Transporieurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
onilles  MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zelt I Tamps

Datum/Date  25,02.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Qrt / Lieu
Schongau i Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Lend/Pays  Deutschiand Zelt/ Tomps Réserves et observations des transposteurs

Datum/Date  20.02,2020

5 Balgefligte Dokumente / Documents annexas

gPos. 4 pZaichenir. 44 AnzahideriM A2 At der Varpackung {3 Bezeichnung das Gules 14 Gsw[chi, kg 45 Umfang
No. Marques et numéroes Nombre das colis Mode demballage Nalure de [a marchandise Polds, kg chm
1 80752392 6 COLLI Getriebeteile 2.983 8,96
2 80752393
3 80752394
4 BO7H2622
5 BO752523
6 80752801 )
Summe: 2.983,00
ot 6,00 COLLI
16 Anweisungen dos Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tari'rkllamg_lar mit GranzUbergéngan -
van is
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription datiranchissement ' 21 Besondere Varsinbarungen f Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfénger

PP P ——— Ry Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Banulzler GrenzObergang 27 Sut 1602empfangen am Datuﬁl {Data

plisrydes marchandises [a

20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU E H
D-86956 Schongau D-71634 Ludwlgsburg Via dei Clclarhif!

NERERBEL sl

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtitirars® - l)- A‘Rﬂr , Und Stempel des Empfangers
Signatura et timbre Jexpaditeur Sipnature et timbre du transportaur Slgplature et timbre da destinataire

\
“Ricevuto corndserva di
SGHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K& Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid WHEJIHd 6awRib LA o=z eaniita”

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 50480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 5122 SWIFT: DRESDEFFSEIM



